Shabbat Bo
28 January 2023 / 6 Sh'vat 5783

Exodus 11:1-12:11

(1) And M said to Moses, “I will
bring but one more plague upon
Pharaoh and upon Egypt; after that
he shall let you go from here;
indeed, when he lets you go, he will
drive you out of here one and all. (2)
Tell the people to borrow, each man
from his neighbor and each woman
from hers, objects of silver and
gold.” (3) mn> disposed the
Egyptians favorably toward the
people. Moreover, Moses himself
was much esteemed in the land of
Egypt, among Pharaoh’s courtiers
and among the people. (4) Moses
said, “Thus says M’: Toward
midnight I will go forth among the
Egyptians, (5) and every [male]
first-born in the land of Egypt shall
die, from the first-born of Pharaoh
who sits on his throne to the first-
born of the slave girl who is behind
the millstones; and all the first-born
of the cattle. (6) And there shall be a
loud cry in all the land of Egypt,
such as has never been or will ever
be again; (7) but not a dog shall
snarl at any of the Israelites, at
human or beast—in order that you
may know that 77> makes a
distinction between Egypt and
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Israel. (8) “Then all these courtiers
of yours shall come down to me and
bow low to me, saying, ‘Depart, you
and all the people who follow you!’
After that I will depart.” And he left
Pharaoh’s presence in hot anger. (9)
Now M17° had said to Moses,
“Pharaoh will not heed you, in order
that My marvels may be multiplied
in the land of Egypt.” (10) Moses
and Aaron had performed all these
marvels before Pharaoh, but M7
had stiffened the heart of Pharaoh
so that he would not let the
Israelites go from his land. (1) M
said to Moses and Aaron in the land
of Egypt: (2) This month shall mark
for you the beginning of the months;
it shall be the first of the months of
the year for you. (3) Speak to the
community leadership of Israel and
say that on the tenth of this month
each of them shall take alamb to a
family, a lamb to a household. (4)
But if the household is too small for
a lamb, let it share one with a
neighbor who dwells nearby, in
proportion to the number of
persons: you shall contribute for the
lamb according to what each
household will eat. (5) Your lamb
shall be without blemish, a yearling
male; you may take it from the
sheep or from the goats. (6) You
shall keep watch over it until the
fourteenth day of this month; and
all the assembled congregation of
the Israelites shall slaughter it at
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twilight. (7) They shall take some of
the blood and put it on the two
doorposts and the lintel of the
houses in which they are to eat it.
(8) They shall eat the flesh that
same night; they shall eat it roasted
over the fire, with unleavened bread
and with bitter herbs. (9) Do not eat
any of it raw, or cooked in any way
with water, but roasted—head, legs,
and entrails—over the fire. (10) You
shall not leave any of it over until
morning; if any of it is left until
morning, you shall burn it. (11) This
is how you shall eat it: your loins
girded, your sandals on your feet,
and your staff in your hand; and you
shall eat it hurriedly: it is a passover
offering to M.
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Haftarah

Isaiah 19:19-25

(19) In that day, there shall be an altar
to the Eternal One inside the land of
Egypt and a pillar to the Eternal One at
its border. (20) They shall serve as a
symbol and reminder of the Eternal
One in the land of Egypt, so that when
[the Egyptians] cry out to the Eternal
One against oppressors, He will send
them a savior and champion to deliver
them. (21) For the Eternal One will
make Himself known to the Egyptians,
and the Egyptians shall acknowledge
the Eternal One in that day, and they
shall serve [Him] with sacrifice and
oblation and shall make vows to the
Eternal One and fulfill them. (22) The
Eternal One will first afflict and then
heal the Egyptians; when they turn
back to the Eternal One, He will
respond to their entreaties and heal
them. (23) In that day, there shall be a
highway from Egypt to Assyria. The
Assyrians shall join with the Egyptians
and Egyptians with the Assyrians, and
then the Egyptians together with the

Assyrians shall serve [the Eternal One].

(24) In that day, Israel shall be a third
partner with Egypt and Assyria as a
blessing on earth; (25) for the Eternal
One will bless them, saying, “Blessed
be My people Egypt, My handiwork
Assyria, and My very own Israel.”
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